Porownanie thumaczen Lukasza 13:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I jesli wprawdzie uczynitby owoc jesli za$ nie
interlinearny Textus Receptus W majgcym nastgpi¢ odetniesz go

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny moze wyda owoc w przysztym, a jesli nie,
dostowny wytniesz go.

PBPW Przektad Nowy Testament I (moze) uczyni owoc w majacym przyjs¢ - jesli
dostowny Popowski-Wojciechowski za$ nie, wytniesz ja.

TRO Przektad Textus Receptus I jesli wprawdzie uczynitby owoc jesli za$ nie
dostowny Oblubienicy W majacym nastgpi¢ odetniesz go

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki moze wyda owoc w przysztym roku, a jesli nie
literacki wyda — wytniesz je.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczes$niona Biblia Moze wyda owoc, a jesli nie, wtedy je zetniesz.
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Owa sna¢ przyniesie owoc, a jezli nie, potem je
literacki wytniesz.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka a jesliby data owoc. A jeéli nie, napotym ja
literacki wytniesz.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 moze wyda owoc. A jesli nie, w przysztosci
literacki mozesz go wyciac.

BW Przektad Biblia Warszawska Moze wyda owoc w przysztosci; jesli zas nie,
literacki wytniesz je.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Moze zaowocuje w przysztosci, a jesli nie, wtedy
literacki je zetniesz.

PAU Przektad Biblia Paulistow Moze zaowocuje. A jesli nie, wtedy je
literacki usunieszy”.

PBP Przektad Nowy Testament Moze potem wyda owoc. Jesli nie, kazesz go
literacki Popowskiego wycigé”.

PBW Przektad Nowy Testament, moze jeszcze wyda owoc, a jesli nie, wtedy je
literacki Wspotczesny Przektad wytniesz.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska moze na przyszly rok zaowocuje - a jesli nie, to je
literacki wytniesz.

TUB Przektad bibmisa. Hosuit nepexnan TO, MOK€, 3pOJIUTH TIiJI, @ KOJIH Hi, HACTYITHOTO
literacki VBT Padaina Typkonska pOKy 3pybaeu Ti.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy choc¢by zaiste uczynitaby owoc do sfery tego roku
dynamiczny obecnie majacego planowo nastapié; jezeli za$ nie




w kazdym razie, wytniesz ja.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Moze przyniesie owoc; a jesli nie wtedy ja
dynamiczny wytniesz.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli zaowocuje w przysztym roku, to doskonale,
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej a jesli nie, wtedy kazesz je $ciaé"".

PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego Swiata ijesli w przysztosci wyda owoc, to dobrze, jesli
dynamiczny za$ nie, to je zetniesz’ .

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Moze w koncu zaowocuje. Jesli nie—kaz je
dynamiczny Zycia wycigé”.
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